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L’OPINION PUBLIQUE

‘14 Fevrrer 1878

eté tue ou hies
ant pas de fusil, et probablement, aussi, avant
peur, était purvenu 4 descendre des jubés : il

était agenouille aux balustres, an moment oit :

est arrive, en passant i travers la grande porte,
un boulet qui I'a conp en denx.  J’ai vu les
deux moities auprés des balustres.

Suar le soir, les Anglais se sont mis a tirer &
boulets rouges ; alors le feu a pris a Péglise.

T
'

s quun senl homme qui, n'ay- | pécher des ans Pirréparable outrage ; on

remarque sur bien des tétes des cheveux
perdus ou hlanchis.

Sir John parait toujours alerte. M.
Mackenzie a vieilli un peu depuis qu'il est

" ministre, mais il n’a rien perdu de sa vi-

CQuand le feu a trop chautfé, il a tallu sortir; les -

thammes sortaient au-dessus de nous.
nous dit :

© Mes amis, je vous ai toujours dit que plu-
At que de me sauver, je me ferais tuer ;e

“vais tenir parele. 1l nous fant partiv d’iet,
“Cvoilalvglise en few. Que ceux qui veulent se
“

sauver se sauvent sur la rivicre,
““je ne me sauverai pas, je me ferai tuer de-
“hors.” Alors Deslauriers aerie 0 €€ Moi aussi 17
Apres Ini Gaitard a erie s ““ Bt mot aussi '
quelques antres encore peut-étre,

Nous descendimes des jubis et du clochier avee
beaucoup de ditfienlte, ¢t nous sortimes de le-

glise, les uns par les fenctres, les antres par les -

portes de derriere : 'une ouvrait sur le cime-
tivre, Pautre du edté de la riviere 51l y en ent qui
g échapperent par In porte de la saeristie.  Je
sautai par une fendtre dans le cimeticre. Clié-
uier, Deshuriers et Guitard aussi, »t beadcoup
d'autres.

Le solell était courhé ; it faisait brun, mais
I'eglive en teu nous éelairait.

Chenier, Guitard et Deslauriers, leurs fusils
chargés a la main, ont grimpé sur le mur du ci-
metiere et ont tivé.  Les troupes tirérent sur
eux : Guitard eut e cou traversé par une balle
et fomba en dedans du mur, & une dizaine de
pieds de Veglise.  Le lendemain, on a retrouve
1a son rorps tout grillé, avee cinquante-huit
autres endavres,

("étalent tous des patriotes qui avaient cté
tués dans le cimetiére et autour de Péglise.

Chénier ot Deslauriers avaient été atteints en
méme temps que Guitard, et s’étalent rejetés
dans le chnetitre ; ils rechargerent  pourtant
leurs armes et montérent trois fois sur le mur
pour les décharger ¢ la troisicme fois, ils tom-
herent blessés mortellement du eoté des Anglais,
qui les acheverent, Chénier & coups de crosse de
fusil, et Deslauriers d’un grand coup de sabre
sur L téte,

Je me sauvai par la riviere sur la glace 5 je
passai une partie de la nuit dehors ; il faisait
bien froid.  Nous étions déconragés, nous nous
dimes @ ¢ Tachons de retourner & nos maisons
au risque d'ctre pris.”” Jarrivai chez moi & mi-
nuit ; il y avait une dizaine de femmes qui pleu-
raient.  Le lendemain, nous fumes arrétés. En
passant dans le village, je vis le corps de Che-
nier il etait étendu sur une table, chez un au-
bergiste —wn Fomrgen —pres dune fendtre ou-
verte expres pour le faire voir aux patriotes.

Le pauvre Chenjer etait convert do sex vete-
wents, sa poitvine seulement était découverte,
et elle était fendue en forme de eroix, et le coour
pendait en dehors. Des volontaires étaient la
en grand nombre.  Quand un patriote arrivait
ou passait 13, ils lui crinient :

“ Viens donc voir ton Chénier, comnme il avait
le ecenr pourri

Je remarquai aussi que la tele etait couverte
de caillots de sang, & cause des coups de crosse,

Je subis un interrogatoive. On me dit :

< Quel est votre capitaine ?

Je n’en ai pas. Je suls venu me battre
pour défendre won pays.  Ue n'était pas eontre
la reine : wais la reine est trop loin pour nous
protéger; pour lors, je me suis cru obligé de
marcher coutre ceux qui venaient nous atta-
quer.

---Avez-vous tiré sur les troupes’

--Tant que j'ai pu, mon fusil en était tout
chaud.

Avez-vous tue quelqu'un?

J’ai vu souvent tomber des soldats 5 mais,
comme nous tirions en grand nombre 4 la fois,
je ne puis dire si jen ai tué.”

Apres cela, on m’a emprisonné seul daus une
chambre.  Sur les cing beures du soir, nouvel
interrogatoire.  Memes questions, méwmes ré-
ponses.  Alors, en a pris ma mesure: j'ai six
pieds un pouce.  (Félix Payriard est encore un
magnitique homme.)

*¢81 1a reine, m'ont-ils detandé, avait besoin
de tes services, la servirais-tu ’

~Sans doute.”  LA-dessus ils m'ont donne
une passe.  ‘‘ Retournez-vous-en chezvous,”’
me dit un des officiers. (est ce que j'ai fait.

ECHOS DE LA CAPITALE

Orrawa, 7 tevrier In78,

L+ terps ne pouvait dtre plus beau, le
<oleil plus brillant pour Pouverture du
parlement. (’était le soleil de Marengo,
disaient les libéraux, aprés lo vote sur la
nomination de 'Orateur.

Les députés étaient presque tous & lenrs
sidres, jeudi & trois heures. Les plus éloi-
ands, M. Thompson, de Cariboo, et M,
DetCosimos, ont ¢té lex premiers rendus.

Un an ne parait pas long, et pourtant,
e'est assez pour opérer des changements
dans Papparence et Ia constitution d'un
homme. Tel député qui éait pale, maigre,
revient gros et gras : un autre qui ressewm-
semblait & M. le sénateur G.. .., revient
aminei comme M. le sdnatenr B.. ..
Quelques-uns, malgre Part, n'ont pu em-

Chénier |

|
|
|

|

Powr mol, + fusils ont é¢té éehangds ;

| guenr intellectuelle, de sa valeur dans le

combat, M. Laflamme a pris place a ¢bté
de lui; M. Laurier est sur la seconde ran-
aie, & c¢dté de 'hon. M. Joues et derriere
M. Smith ; il a toujours le méme air calme,
réfléehi, un peu maladit.

Dés 1a premicére rencontre, des coups de
on ®était & peine

s donnd la main gwon se battait,

Tl s’agissait du choix de POrateur.

Le gouvernement voulut réinstaller M.
Anglin ; Popposition 8’y opposa. Sir.John
prétendit que, conformément aux usages
parlementaires anglais et aux régles de la
Chambre, M, Anglin ne pouvait pas étre
¢lu Orateur avant de faire partie de la
Chambre ; or, aucun député ne pouvait
étre cousidérd comme membre  (ulapris
avolr  dté présente par 'Orateur a la
Chambre,

M. Mackenzie répondit que la presenta-
tion par 'Orateur n'était pas nécessaire :
que la déelaration et Passermentation des
membres devant le Greftier dtaient sufhi-
santes,

La division fut demandée, et le vote pris
donna 116 voix a M. Anglin, supporté par
le gouvernement, contre 53.

Quelques  conservateurs, M. Masson
entre autres, ¢taient opposés & un vote, et
ils avaient raison: ¢’est un mauvais début.

M. Anglin va done, cette annde, comme :

les anndes précedentes, présider les délibe-
rations de la Chambre, charge onéreuse
dont il s'acquitte admirablement.

Vendredi, a en lieu onverture officielle
de la session par le discours du trine.
Quand les députes sortent de la Chambre,
précédés de I'Orateur, pour se rendre a la
barre du Sénat entendre le discours du
trone, ils ressemblent & des deoliers qui
changent de classe,

également coupables, sauf de trés-rares excep-
tions. On trouvera peut-étre plus de fautes de
ce genre dans certains livres que dans les jour-
naux quotidiens faits 4 la vapeur.

Quoiqu'il en soit, nous sommes pleinement de
I'avis de M. 'ablié Chandonnet : Tout le monde
devrait reeonnaitre la faiblesse générale et tra-
vailler & la faire disparaitre. Pour un, nous
allons nous appliquer & purger notre feuille de
ces fautes d’orthographe et de ponctuation qui
se ulissent malgré nous dans nos colonnes.
Ainsi, nous néerirons plus Mgr. avec un point,
mais Mgr sans point ; il en sera de méme pour
le mot Dr et les autres abréviatious de ce genre,
car le point ne s"emploie que dans le cas ou I'a-
breviation ne se termine pas par la derniere
lettre du miot abrégé. Nous serons sobre dans
I'emploi des lettres majuscules ; nous n’écrirons
plus le 15 Janvier, ni Saint-Joseph, car il fant
de toute nécessité éerire saint Joseph et le 15
janvier. Les noms propres seuls, rigle géne.
rale. prennent une grande lettre, les adjectifs,
jamais.  Les noms de localités, tels que Saint-
Hyacinthe, Sainte-Thérése, sont des noms com-
posés, et s'éerivent toujours avec un trait-
d anion.

Puisque nous en sommes sur ce sujet,
pourquoi les Canadiens—-je veux dire
la classe instruite ; car le peuple, en tant
que peuple, s’exprime assez bien—pourquoi
les Canadiens qui ont recu de [instruc-
tion, parlent-ils leur langue d’une maniére
aussi affreuse, & commencer par Uauteur de
ces lignes 7 Pourquoi émaillent-ils leur
conversation de ces ignobles moé, toé,
Viarge, regifrder, ete. ¥ Pourquoi lavocat

o = ’
dit-il : “ Votre Honneur comprendrez,” au
lieu de : ¢ Votre Honneur comprendra?”
Pourquoi le juge méme prononce-t-il ses
jugements en termes si peu académiques !

La faute en remonte a I'dducation que
nous recevons dans les écoles et dans les
colléges.  Un deolier ext-il jamais tomhé
sous la férule d’un professeur canadien qui
slt le réprimander en bon francais? A-t-il
jamais été chiti¢ par son maitre parce
qu'il parlait au collége comme on parle
dans la grange de son peére ! Bien aw con-

Lo} (el
traive : si Véleve, dégolté d'un pareil sys-
2 fal “
téme, s'efforce d'acquerir par lui-méme
cette correction qu'on ne lui enseigne pas,
il est ridiculisé par ses camarades ; il de-

" vient le jouet de I'ignorance et de la stupi-

(’est une cérémonie assez ennuyeuse :
on &'y rend en foule, cependant, pour voir ;
le gouverneur, lady Dufferin et les toi-:

lettes des dames.

Comme de coutume, plus méme que les
autres anndes, il y avait plusieurs jolies
femmes et bon nombre de magnifiques toi-
rettes.

Parmi les tigures nouvelles on a remar-
qué madume  Laurier, madame P. Pelle-
tier, madame R. Thibaudeau, madame
Huntington, etc.

Le soir, il y a eu grand lever au Sénat.

Le coup-d'eil était splendide.

Le discours du trone est assez long et

annonce quelques mesures importantes
relativement & la colonisation du Nord-
Ouest et & 'indépendance du parlement:
rien d’émouvant. Quel paisible pays que
le notre !

Au moment ol resonne partout le cli-
quetis des armes, olt les peuples de 'Eu-
rope se préparent & fondre les nns cur les
autres, notre gouvernement ne sait com-
ment faive pour exciter un peu lattention
publique. On s’ennuie, tant la situation
est calme ; le souffle puissant du Dr Tup-
per réussit a peine a rider ln surface de
Peau.

NOTRE LANGUE

1a livraison de décembre de la Revur
de Montréal contient un article de M.
I'abbé Chandonnet, intitule : Inipressions
des onrrages ot des journanr canadions,
dans lequel on it :

Nos livres et nos journaux sont remplis de
fautes, fantes de genre, fautes d’accord, fautes de
ponctuation, fautes d’orthographe, barbarismes,
solécismes, fautes de typographie proprement
dites, fautes de toutes espéces, en un mot.

Le Cunadien fait les remarques sui-
vantes a l'occasion de cet article :

Les fautes purement typographiques peuvent
se pardonner, mais les fautes dont parlent M.
I'abhé Chandonnet, les fantes de frangais, ne se
pardonnent point.  On a toujours le temps d’é-

| crire correctement. En fuisant ces remarques,

nous nous les appliquons d’abord, laissant a nos
confréres le soin d’en prendre leur juste part.
Sous le rapport des fautes de ponctuation et
d'orthographe, suus le rapport des barbarismes
at des solécismes, prrsonne n'a le droit de jeter
la pierre a son voising car touy sont & peu prés
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dité des autres.

Quiarrive-t-il ¥ Clest  qu'un Canatien.
qui se trouve tout a coup transporté dans
une société o la perfection du langage est
de rigueur, balbutie, se trouble et a honte
de lui-méme. Nous connaissons des Cana-
diens qui occupent ici de hautes positions
et qui se sont donnés pour Anglais & Paris,
ot ne s'exprimaient qu'en anglais, préfé-
rant renier leur nationalité plutit que
d’affronter le ridicule I’¢tre Francais et de
parler l'algonquin.

A-B. LoxarrE.
- - .

IMPRESSIONS LITTERAIRES

CHRONIQUES
Hopenrs ot Caprices, par Arthur Buies,
Que va dire le public! Critiquer un
ouvrage canadien lorsqu’il v a déja ciny

:ans que l'auteur I'a lancé dans le monde

des lettres et qu'il en a publi¢ deux autres
depuis ? Je cours risque de passer pourun
revenant de la littérature. Qui sait méme
si quelques malins ne me croiront pas re-
venu du long sommeil de Rip Van Win-
kle? N'importe, répondrais-je & coux
qui me blimeraient : je ne viens pas eri-
tiquer, je viens donner mes humbles im-
pressions sur I'ceuvre, et, que cette aruvre
soit vieille de cing ans ou d'un sicele, que
vingt critiques aient avant moi passé ['ou-
vrage au crible, il 1este de ce volume as-
sez desprit et de verve pour amuser en-
core ot pour lawsser au lecteur quelques
impressions.  Ce sont ces impressions que
je livre aujourd’hui.

" Nile volume des Hunwenrs of Caprices
ressemblait & la préface que lauteur v a
accolée, cet ouvrage serait a coup siir le
plus grand fiasco de mnotre littérature.
Pres de lui les Vewgeanees seraient un
chef-d'oavre et les Quihvegunises un im-
mense succes,  Cette préface est tout sim
plement dégontante, et je ne vois que Buies
qui s0it assez osé pour cerire, de propos
delibéré, les uelques lignes qu'il a placées
en téte de son volume.
ginal, c'est bon, ¢t Buies lest autant et
plus que tout autre ; mais sacrifier pour
cela sa réputation d’écrivain, s’'emparer de

la Tangue des carrefours et faire briller au | Lagendre,

Vouloir é&tre ori- |

commencement d'un livee les expressions
les plus vulgaires, est pousser le capric
un peu loin et eourir le risque de déeou-
rager de suite le lTectenr.

Pour Pédilication des puristes. je cite

11w a pas de difiiculte : je vous oftre avee
11‘S ‘lrés(’llt(’.‘; un ll(‘tit \'ﬂhl“lli comins vous en
verrez peu dans les annales de notre littératnre
barbare. Pris d’une centaine de petits chefx-
d’eeuvre réunis en bloe, oest du bou Lutin. La

i plupart d’entre vousles ont déji lus ;o relisez-les,

e sera copreel, Vous v trouverez sans doute
beawcoup  de défants ¢ alors contemplez-vous
vous-mewe, (0 o'y a pas de goin, vous en trou-

verez encore bien davantage. ...

. Ne faire mettre en volume w'est pos e quy

Toree de plus. G prond - pas o jou s ides eolusses

coptme ot poitr ecla
Cest un bon petit Copaivn, s ol copahle

[ntroduire un volume aupres du public
avee une pareille préface est de trés-mau-
vais golit.  La préface est au livre ce que
lo pérvistvle est au temple. Giter Pentrée
de U'éditice, il naura plus Iw méme valeur
pour ceux qui ont souct de Part. 1T est
vrai (e, powr avriver dans Penceinte duw
temple, il faut fiaverser l'entrée, tandis que
beaucoup dévorent un livre sans se dou-
ter de I'humble préface oublide.  Mais
Pauteur doit compter surtout avec ceux
qui s'occupent de littérature et qni entrent
dans le livee par la porte et non yar la
fendtre, et il doit prendre soin de se con-
cilier le lecteur dos les premicres pages.
A quol sert une préface sioelle n'est pas
lue, ou si, ¢tant lue, elle est jugée indigne
de Péerivain ! St jamais les Howenrs of
Coepricos ont les honneurs de la réimpres-
sion, Pauteur devra. dans son intérét et
dans U'intéret des lettres canadiennes, re-
trancher la préface.

(Pest beaucoup parler & proposx d'une
petite préface de trois pages, me dira-t-on,
C’est vrai, mais je donne pour excuse que
la préface est d'une importance plus
crande qu'on ne le pense.  Qui aime & se
faire introduire par un wal-appris, et quel
est Vauteur qui ne trouve pas prudent de
lancer son livee en boune compagnie ¢

Heurensement que In préface est courte
et que les clironiques sont nombreuses.
On se dédommage sur le reste du désap-
pointement canxé par les premiéres pages.
Juies a déployé dans ses causeries un ta-
lent plein de souples: Tl aborde tantdt
le tendre, et, pour un  vieux gareon, cela
indique encore un pen e chaleur : tantot
le pathétique, et. pour un bohéme, ¢est un
véritable tour de force ; tantot le badin, ce
qui, pour un homme blasé, constitue une
véritable innovation ; tantit, enfin, le sé-
rieux, ce qui bouleverse toute idée que le
lecteur &  d’ordinaire 'un chroniqueur.
(Pest un eamdléon,

11 y a cependant des restrictions & faire.
L'auteur littéraire a une manicre & lui tou-
jours spirituelle, mais qui manque souvent.
de bon gofit. 11 est amusant a sa fagon,
comme Fabre est & la sienne.  Buies, par
ses tirades, provoque de graves delats de
rire : Fabre, par sa délicatesse de langage
ot d'esprit. donne a son lecteur une jouis-
sance plus calme et, par celn méme, plus
durable.  Dans les ehroniques de Buies,
les indgalités de style sont fréguentes. 11
est vrai que la chronique ne demande pas
le style chitié des wuvres plus sérieuses.
mais encore doit-on exiger plus d'efforts
de l'un de nos brillants éerivains,  Sa
plume est trop facile : elle court trop 16-
adrement. Elle fait un pen, en littérature,
I'éeole huissonniere.  Si elle rencontre un
obstacle, wt lien de le faire dispuraitre.
elle le tourne, et le lecteur plus lourd
qu'eile conduit s’y heurte. Connaissez-vous
Buies dans la vie intime, on méme n’aves-
vous fait que le rencontrer ¢ sa phrase lui
ressomble.  Elle yaombade. Buies observe
en badinant, et son volume econtient une
foule de petites études de meeurs. 11 est
né Francais, c’est-a-dire malin, et, s'il n’a
pas transplanté ici le vaudeville (cet /-
neur vevient & monsieur Marchand), il a
du moins contribu¢ plus que tout autre A
erder, grace au caractére de son talent, la
véritable chronique au Canada.

Sachons [ui en tenir compte et encoura
geons aussi ceux qui, comme lui, quoique
avec des ressources ditférentes, cultivent
ca ganre réeréatif, Tl nommé Fabre of
Saxt-JrLies.




